DRAUGO SESTADIENINIS PRIEDAS

KU LT(.I ?Fi

2013 LAPKRICIO 23 D. NR. 42 (138)

MENASEE LITERATU RA‘ MOKSLAS

Amzinasis
laukimas

au ne uz kalnu adventas, pro lapkricio tamsag ir ilgy
Jnaktu monotonija svystelintis auksiniu vilties spin-

duliu. Ne uz kalny ir Sv. Kalédos — prisimenu jas
kaip vaikystés metu slépini, kaip gilioje ir kurcioje nak-
tyje slypincia paslapti, spindinc¢ia nesuteptu sniego bal-
tumu, kurio Siandiena negali atkartoti jokie kalédiniy
vitriny blizguciai. Jos visada buvo salia — kaip vilties ir
atpirkimo stebuklas; ir nesvarbu, kad slypéjo tamsoje,
kad apie Kalédy Sventés esme buvo draudziama kalbéti,
draudziama Svesti, draudziama jas atrasti.

Artéjantis adventas turétu mums priminti, koki ilga
laukima mes turéjome patirti — laukima tamsoje, tyloje,
neviltyje, kad pagaliau atrastume laisvés ir dvasinio at-
gimimo stebukla. Laukimas kaip dvasiné blisena yra am-
Zinas.

Mes ir dabar laukiame. Tac¢iau ko?.. Ar to Zérincio
surmulio, kuris isuka mus i spalvy ir pramogy, nuolaidy ir akciju, dainu
ir Sokiy karusele?.. Veikiausiai taip, kas gi gali niurzgeti, kad nelaukia —
juk kiekviena tikra sventé yra Dievo dovana, Zmogus sukurtas ne niurz-
gimui ir apkalbinéjimui, o dZziaugsmui ir jo pasidalijimui. Ir biina taip,
kad gauni daugiau, nei atiduodi, o dalydamasis jauti didesni dziaugsma,
nei gaudamas.

Todél tokie reikalingi ir prasmingi yra darbai, kai lankomi vienisi se-
nukai ir jiems suteikiama pagalba, kai prisimenami uzmirsti Zmoneés, kai
padedama silpniesiems ir visuomeneés atstumtiesiems. O galbiit — netgi
priesams, nes ilgasis Laukimas byloja ir apie tai: iS savo tamsiy, giliu gel-
miuy, kuriose Svyti Ateinanciojo siluetas.

Priesui padéti kaip vienam iS silpnuyju. Kaip suzeistam ir atstumtam
zmogui. Ir tai bene sunkiausias pasidalijimas ir sunkiausia pagalba. Juk
ir Naujajame Testamente raSoma — bepigu myléti tuos, kurie tave myli. O
kaip pamilti ta, kuris taves nekencia?.. Kuris padareé toki pikta darba, kad
uzsitrauke tik prakeiksma, o ne gailestj?..

Taipraktiskai neimanoma — tai reiksty pranokti save, pranokti visa,
ka laikei teisingais ir racionaliais dalykais, protingais sprendimais, lo-
giska jvykiu tvarka. Zmogui, kuris remiasi tik Zmogaus sukurtuy taisyk-
liy ir istatymu autoritetu, tai nepasiekiama, nes atrodo visiskai bepro-
tiska ir nelogiska, taciau imanoma Zmogui, kuris leidzia, kad Dievas pra-
noktuy jo logiskus sprendimus ir pragmatiska teisingumo supratima.

Ilgasis lapkri¢io laukimas, koks tamsus ir nitirus bebiity, neturétu
kaupti pykcio ir neapykantos. Geriau palikti Siuos sunkius jausmus lapk-
ricio gelméje — kaip skestancius i tamsu vandeni akmenis. Juk nesinesi
juisvente — i baltasias Kalédas, kai prasiveria dangus, ima snigti angelu
pukais ir Zemes trauka veikia tik apsunkusias Sirdis ir kiSenes.

Marija Pempyte

Skulptoriaus Vaido Ramoskos Angelas, sédintis ant lagamino tarptautiniame

Vilniaus oro uoste, 2011
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Nacionalines bibliotekos ,Lituanikos” skyrius norety visko, ko dar neturi

Dalia Cidzikaité

$ Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliote-

kos ,Lituanikos” skyriaus, kuriame saugoma ir kau-

piama informacija apie Lietuvg ir lietuvius i$ uZsie-
nio spaudos vedéjos Jolantos Budritnienés suzino-
jusi, jog spalio pradzioje ji dviem savaitéms iSvyksta j
Vokietijoje nuo 1981 mety gyvuojantj Lietuviy kulta-
ros institutg (LKI), pasidoméjau, ar nesutikty sugrjzusi
i$ kelionés pasidalinti savo nuveiktais darbais ir jspU-
dziais. Nes, nors daugelis uZsienyje esanciy lietuvisky
kultdros centry ir centriuky, archyvy ir biblioteky tur-
bt tvarkosi panasiai ir susiduria su panasiomis prob-
lemomis, galbut LKl yra kazkas, ko kiti centrai neturi ir
ko galéty pasimokyti.

Paskutiniaisiais metais JAV lietuviy démesys savo
kultGriniam paveldui, saugomam viename ar kitame
lietuviskame centre, parapijoje ar esanciam privaciose
rankose, iSaugo ir vis dar neblésta. Amerikos lietuviy
spaudoje retkarciais galima perskaityti Jaunimo centre,
Cikagoje, esancio Lituanistikos tyrimo ir studijy centro,
Amerikos lietuviy kulturos archyvo Putname, CT, Bal-
zeko lietuviy kultiros muziejaus ir kity panasiy centry
naujienas. Taciau itin retai turime progos suzinoti, kaip
tvarkosi kitose 3alyse esancios lietuvisko kultarinio
paveldo salelés, Siuo atveju — Vokietijos LKI. Apie tai ir
kalbuosi su Jolanta BudriGiniene.

Miela Jolanta, Siandien nemazai iSeivijoje, Lietuvoje
ir kitose Salyse publikuotos medziagos apie lietuviy iSei-
vija galima rasti ir neiSvaziavus i§ Lietuvos, nemazai jos
sukaupta ir Tavo vadovaujamame ,Lituanikos” skyriuje.
Tad kodél buvo svarbu apsilankyti LKI Vokietijoje?

Manau, atéjo laikas susipazinti su uzsienyje
esanciais lietuviy kultiiros centrais, juolab kad taip
jau sutapo, jog kaip tik Siuo metu ruosiame treciaji
,Lietuviy iSeivijos spaudos bibliografijos” toma,
aprépsiantj 1945-2000 m. serialinius leidinius, be
to, dar is Silvijos Vélavicienés [ilgametés ,, Lituani-
kos” skyriaus vedéjos — D.C.] pasakojimu zZinojau,
kad LKI Vokietijoje yra nemazas kultiirinés spau-
dos, ypac DP periodo, skaic¢ius. Su praéjusia vasara
pora sykiu bibliotekoje apsilankiusiu LKI vadovu
dr. Vincu Bartusevic¢iumi sutariau dél galimybés
atvykti ir susipazinti su institute esanc¢ia medziaga,
papildyti ,,Lituanikos” skyriu naujais duomenimis.

Kokius konkrecius darbus LKI nuveikei?

Labai dziugu, jog su LKI vadovu sutaréme, kad
mums padovanotuy tuos leidinius, kurie yra duble-
tiniai. Tad Salia to, kad biidama institute atrinkau
duomenis miusu rengiamai bibliografijai, as taip
pat atrinkau spaudinius mtisy bibliotekai. Kitas
dalykas, apie kuri jau kuris laikas galvoju, tai gali-
mybeé, kaip LKI esanti pavelda, kurio instituto va-
dovai dar neketina perduoti i Lietuva, integruoti i
Nacionalinés bibliotekos kartu su partneriais su-
kurta skaitmeninta kultiiros paveldo internetine
svetaine www.epaveldas.lt, kurioje yra suskaitme-
ninti lietuviu iseivijos leidiniai.

Gal apsilankymas institute pateiké ir staigmeny?

Dideliuy netikétumu nebuvo. Galbut tikéjausi
iSvysti daugiau ir ivairesnés archyvinés dalies, kita
vertus, institute yra saugomi archyvai, kurie yra
susije su Vokietijos lietuviu bendruomenés istorija,
Vokietijos lietuviu kataliku sielovados veikla. Todél
galiu tvirtai teigti, kad tie tyréjai, kurie kada nors
domeésis Vokietijos LB istorija, jos veiklos princi-
pais ar atskiry sric¢iu istorija, tikrai turétu apsi-
lankyti LKI, nes ten ras iSsamius archyvus. O ir
tvarka ten esanc¢iu archyvu yra pavyzdiné — viskas
susisteminta, tvarkingai surasyta, sudéta i dézu-
tes. Saugojimo salygos taip pat gana geros: pritai-
kyta patalpa, logiskai iSdélioti archyvai, jie lengvai
prieinami tyréjams. Juo labiau, kad instituto dar-
buotojai ir vadovai yra suinteresuoti, kad pas juos
lankytusi ir tais archyvais naudotusi.

Kiek Vokietijos lietuviy periodikos esate sukaupe ,,Li-
tuanikos” skyriuje?
Dar Lietuvos nepriklausomybés pradzioje pra-
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Lietuviy kultaros instituto archyvai.

sidéjes bendradarbiavimas su Vokietijos LKI, kai
biblioteka pasieké bene pirmoji tuomet instituto
darbuotojuy parengta uzsienio lietuviy knygu siunta,
sudaré salygas palyginti nuosekliai komplektuoti
Vokietijoje isleidziama lietuviu spauda. Jos masy-
vas dar pasipildé pries keleta mety. Kai pradéjome
vykdyti antraji e-paveldo projekto etapa, su LKI ir
kitais Vokietijos lietuviuy spaudos leidéjais buvo pa-
sirasytos skaitmeninimo sutartys. Tad instituto va-
dovai sieké, kad biity skaitmeninamas kuo pilnes-
nis ju turimas publikuotas archyvas. Taip, vykdant
§iprojekta, tuos periodinius leidinius, dél kuriy pa-
siraséme sutartis, LKI papildé numeriais, kuriy mes
pas save neturéjome. Bet tai eitu kalba jau apie vé-
lesnij laikotarpi po 1950 mety. O Stai laikotarpis nuo
1945 iki 1952 metu vis délto lieka pakankamai skaus-
mingas, nes, remiantis anksc¢iau sudarytais bib-
liografiniais leidiniais, zinynais, yra nemaza dalis
spaudos, kurios mes neturime ir kurios, deja, LKI
neradau. Vien tuometineés lietuviu periodinés spau-
dos buvo gerokai per 400 pavadinimu. Galvoju, kad
gali atsitikti taip, jog kazkuri jos dalis taip ir nebus
surasta. Turbiit maziausiai galima tikeétis atrasti
trikstamus sienlaikrascius, nors vieng Hanau sto-
vyklos 1945 metu kopija man pavyko aptikti. Kalba
eity ir apie kitus smulkius spaudinius, ypac tuos,
kurie nebuvo spausdinami vokieciu spaustuvése,
bet rotatoriumi ir platinami stovyklu reikmeéms.
Vis délto uzduotis surinkti kuo daugiau vienoje ar
kitoje institucijoje ar privaciuose archyvuose esan-
¢ius spaudinius islieka.

Tad mokslininkas ar studentas, besidomintis Vokieti-
jos lietuviy istorija, savo tyrinéjimus galéty drasiai pradéti
»Lituanikos” skyriuje?

Dabar tikrai taip. Nors, be abejo, norint susida-
ryti iSsamuy vaizda, geriausia, ypac jeigu kalbétume
apie nepublikuotus archyvus, kaip viena i$ iSsa-
miausiu istoriografi-
niy saltiniy, nuvykti i
Vokietija. Beje, iki
Siol yra iséjusios kny-
gos apie Didziosios
Britanijos, Prancuzi-
jos, Sveicarijos LB gy-
venima, bet ne Vokie-
tijos. Matyt, Si me-
dziaga laukia jauno-
sios kartos tyreéju.

LKI, skirtingai nuo
kai kuriy kity uzsienyje
esanciy lietuviy kultiros
centry, atlieka dar viena,
bet svarbia funkcija - jis
skolina knygas ir leidi-
nius. Kaip tai veikia?

Nuotraukos i§ asmeniniy J. Budritinienés ir V. BartuseviCiaus archyvy

galéty pilniau funkcionuoti ir kiti masy lietuviu
kultiiros centru saugomi paveldo rinkiniai. DidZioji
LKI knygu dalis yra sukataloguota ir sudéta i ben-
dra Pietvakariu Vokietijos biblioteku kataloga, ku-
ris veikia kaip Lietuvos tarpbibliotekinis abone-
mentas. Tai reiskia, kad jeigu koks nors tos Vokie-
tijos dalies gyventojas domisi LKI esanc¢ia knyga, i
instituta ateina uzklausa apie knyga ir ta knyga is-
siunc¢iama skaitytojui, o po kiek laiko ji sugrazi-
nama atgal i instituta. Tai gyvybingumo apraiska —
knygos nelaukia, kol kazkas atvyks i LKI ir jas at-
vers. Mano Ziniomis, Sia LKI teikiama paslauga
gana daznai naudojamasi.

Kaip LKI issilaiko? Kas jj remia?

Apie tai man papasakojo LKI vadovas Bartuse-
vic¢ius. Pasak jo, steigiant instituta planuota suda-
ryti toki finansini pagrinda, kad jame galéty dirbti
pilnai apmokamu bent pora darbuotoju. Deja, tu
planu nepavyko igyvendinti. Todél tie, kurie dirba
LKI, uz savo darba jokio atlyginimo negauna. Pa-
talpas (bibliotekos ir archyvo) suteikia ir ju islai-
kyma apmoka VLB. LKI vadovas sako, jog norint
veikla vystyti, pinigy tenka paieskoti. Anksc¢iau
Siek kiek rémeé federaliné Vokietijos valdzia, bet
nuo 2000 mji to nedaro. Nutriko ir anksc¢iau gautos
privaciu Zzmoniu aukos. Atskiriems projektams LKI
pinigu gauna iS Hesseno Zemés Politinio Svietimo
centralés, LR Uzsienio reikalu ministerijos Uzsienio
lietuviu departamento, Lietuviu Fondo (JAV), pagal
reikalg paremia ir LR garbés konsulai, LR amba-
sada ir, Zinoma, VLB valdyba. Bartusevic¢ius pa-
stebi, jog tiek pinigy, kiek ju reikétu bent patenki-
namai veiklai, sutelkti nepajégiama, todél ir lieka
daug neisnaudoty galimybiu, ka lietuviu kultiiros
centras uzsienio kraste galéty (ir turéty) atlikti.

Nukelta j 3 psl.

Manau, kad tai
puikus pavyzdys, kaip

Jolanta Budritiniené ir Vincas Bartusevicius
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Dar viena LKI veikla, gal kitiems uzsienyje gyvuo-
jantiems lietuviSkiems kultiiros centrams nejprasta, yra
kasmetiniai suvaZiavimai. Siais metais kaip tik Tavo apsi-
lankymo LKI metu jvyko jau 33-as toks suvaziavimas. Ko-
kie Tavo jspudziai?

Nuo pat isikiirimo 1981 m., Salia kity uzdaviniy
— issaugoti Vokietijoje sukurta lietuviu kultirinj
pavelda, LKI suformulavo ir iki Siol vykdo dar viena
misija - su lietuviSku paveldu supazindinti ir ap-
linkui gyvenancius vokieciy tautybeés Zzmones. Todél
nuo pat isiklirimo institutas kasmet rengia suva-
ziavimus, kuriuose pristatomos tam tikros litua-
nistinés temos. I juos kvieciami ne tik prelegentai is
Lietuvos, bet ir uZsienyje gyvenantys mokslinin-
kai, kurie domisi vienu ar kitu lituanistiniu as-
pektu. Taip lituanistiné tematika jterpiama i bendra
kultiirologiniu tyrinéjimu lauka, o lietuviskas pa-
veldas tarsi priartinamas prie tos Salies Zmoniu. Ir
Siais metais vykusiame suvaziavime, kurio tema
buvo Kristijonas Donelaitis, dalyvavo nemazai ne
tik lietuviskos bendruomenés nariuy, bet ir Zmoniu
is aplinkiniu Vokietijos krastu.

E-paveldas buvo vienas i$ projekty, kuriame dalyvavo
ir LKI. Prasitarei, jog ir ateityje galéty vykti aktyvus ben-
dradarbiavimas su LKI. Koks tai buty bendradarbiavi-
mas?

Nacionalinés bibliotekos sukurtas e-paveldas,
kuriame saugomi ir suskaitmeninti lietuviu iseivi-
jos leidiniai, yra labai patogus jrankis, kurj galé-
tume panaudoti ir ateityje, t. v iji iterpti visa LKI
saugoma pavelda. Greic¢iausiai pirmiausia kalba
eity apie knygas ir periodine spauda. Manau, kad at-
einanciu 2014-2020 m. Europos Sajungos finansa-
vimo laikotarpiu turétume parengti projektus, do-
kumentus ir paieskoti abiem puséms patogesnio
biido, kaip ten esanti pavelda techniskai skaitme-
ninti, kuris tikrai prapléstu jau turima Nacionali-
nés bibliotekos skaitmenintg publikuoto paveldo tu-
rini. Galvoju, kad Vokietija galéty biiti pirmas tokio
projekto bandymas. Be to, ji néra toks didelis geog-
rafinis vienetas, kaip, pavyzdziui, JAV, kurio nega-
létume aprepti. Labai norétusi pirmiausia su Vo-
kietija ta modelj iSbandyti, t. y. gauti finansavima
skaitmeninimui atlikti ir grei¢iausiai tai daryti ten,
vietoje. Jei tai pavyktuy, tada galvotume ir apie JAV,
Kanada, galbtit Australija, kuri, nors ir tolima, bet
jos spaudiniai mums dar maziau yra pazistami.

IS ne vieno vyresnio JAV lietuvio teko iSgirsti sakant,
jog Lietuvai jy praeitis ir nuveikti darbai nejdomus, todeél
kam i$ viso rapintis jy paliekamo paveldo iSsaugojimu ir/ar
jo siuntimu j tévyne. Kokia Tavo nuomoné?

Turéciau nuraminti visus skeptikus ir labai no-
réciau paneigti Tavo iSsakytus kai kuriu Zmoniuy
nuogastavimus. Ir Lietuvai, jos Zzmonéms, jaunosios
kartos tyréjams, ir mums, Nacionalinei bibliotekai,
kaip lietuviskojo kultiiros paveldo saugotojai, yra la-
bai svarbiis uzsienyje lietuviy sukurti darbai. Taigi
labai paprastai galiu pasakyti — mes norétume viso
to, ko mes dar neturime. Ir yra visiska ne-
tiesa, kad nesidomime tuo savo istorijos

sakysime: ,, Taip, mes turime visa iSeivijos archyva.”
Ko gero, dél labai objektyviu aplinkybiy tai niekada
neivyks. Taciau misu uzsibrézti uzdaviniai: viena
vertus, kaupti kiek imanoma pilnesni spausdinta ar-
chyva, kita vertus, pilnesnj skaitmeninta e-paveldo
turini, manau, mums svarbis ir Siandien.

E-pavelda pradéjote jgyvendinti prie$ astuoneta mety.
Ar, Tavo nuomone, Sis projektas pasiteisino?

Pirmasis skaitmeninimo projektas buvo igy-
vendintas 2005-2008 m., o antrajame, vykdytame
2010-2012 m., buvo suskaitmeninta ir nemaza dalis
lietuviu iSeivijos spaudos. Jau nekalbant apie tai,
kad didelé lietuviuy iSeivijos spaudos dalis atsidiré
internete ir tapo laisvai pasiekiama bet kuriam be-
sidominciajam, Sis projektas pasitarnavo ir tam,
kad biity atnaujinti rysiai su daugeliu leidéju, ben-
druomeniy, organizacijy, kurios gal is tiesy gal-
vojo, kad esame pakankamai apsirtipine spauda.
Kadangi mes su daugeliu leidéju pasirasinéjome su-
tartis dél leidimo skaitmeninti spaudinius, jie, kaip
ir Vokietijos atveju, tikrai noréjo, kad el. svetainéje
atsispindétu kuo pilnesnis turinys, todél jie palaike
glaudy rysi su mumis ir teiravosi, ar ko nors ne-
triksta. Kaip pavyzdi galiu paminéti Algimanta
Taskiing is Tasmanijos universiteto Australijoje ir
Lietuviu skauty organizacija JAV, kurie sugebéjo
papildyti miisu turima spaudos turini.

Kadangi Lietuvos jstatymai pakankamai griezti
dél autoriniy teisiy, o mes per palyginti trumpa pro-
jekto vykdymo laika nesugebéjome visy leidéjy su-
rasti, galbiit yra tokiu, kurie iki $iol neapsisprendé,
bet as labai tikiuosi, kad bus palankesniu nuomoniu
iprojekta ir ateityje mes ji tesime. Ir jei Siandien yra
tokiu, kurie zino, jog ju spaudinys néra ikeltas i e-
pavelda, parasykite man ir mes biitinai aptarsime,
kaip tai padaryti (Jolanta Budritiniené, Gedimino
pr. 51, Vilnius, LT-01504; j.budriuniene@Inb.lt).

Tuo paciu noriu pastebéti, jog uzsienyje lietu-
viu sukurtas publikuotas ivairiausiu sriciu pavel-
das paciomis jvairiausiomis formomis (knyga,
straipsnis, skyrius ar straipsnis kuriame nors lei-
dinyje ir kt.) yra svarbi Lietuvos nacionalinio pub-
likuotu dokumenty archyvinio fondo dalis, kuri sau-
goma tik pas mus, Nacionalinéje bibliotekoje. Sios
spaudos dalies surinkimas mums kelia daugiausia
riipesc¢iy — nepakanka nei 1ésu, nei zmogiskuyjuy is-
tekliu visa jvairiose uzsienio Salyse sukurta lietu-
viy intelektini produkta surinkti. Todél esame be
galo dékingi tiems, kas isleide savuosius spaudi-
nius — mokslo darbus, grozine literatiira ar bet ku-
rios kitos tematikos leidini — viena jo egzemplioriu
atsiuncia ir i biblioteka, tokiu biidu ne tik pildy-
dami nacionalinio archyvo rinkini, bet ir uzsitik-
rindami savo darbo iSsaugojimo galimybe.

Lietuvos nacionaliné M. Mazvydo biblioteka
yra vienintelé vieta, kurioje saugomas lietuviu uz-
sienyje bet kuriuo istoriniu laikotarpiu, o taip pat ir
naujausias sukurtas publikuotas jvairiausiy sric¢iu
paveldas pac¢iomis jvairiausiomis formomis. Visada
labai mielai laukiame siuntiniy su naujomis kny-
gomis ir periodiniais spaudiniais.

Lietuviy kultdros
institutas Vokietijoje
Jkurtas 1981 m. kovo 7 d.

Tikslai: islaikyti, kurti ir skleisti tautine kulttrg
gyvenamajame kraste, neisleidziant i$ akiy savo tévy-
nés, is kurios atvyksta; suteikti tam tikrus rémus kul-
taros darbams, juos skatinti bei derinti; sukurti Euro-
pos lietuviy kultaros ir informacijos centrg, kuris bty
naudingas tiek saviskiams, tiek kitatau¢iams, besido-
mintiems Lietuva.

Instituto veikla: LKI biblioteka, LKI archyvai, ren-
giami kasmetiniai LKI suvaZziavimai, leidziamas leidinys
~Suvaziavimo darbai”.

LKI biblioteka (vedéjas — dipl. bibl. Arthur Her-
mann) Siuo metu yra sutelkusi per 15 000 knyguy, visos
jos sukataloguotos. 800 dublety, daugiausia isleisty
pokario metais tremtyje, perduota Lietuvos nac. M.
Mazvydo bibliotekai. 1994 m. pabaigoje ten pat per-
duota ir Antano Maceinos 2 274 tomy biblioteka. Nuo
1995 m. bibliotekos katalogas jtrauktas j Heidelbergo
miesto biblioteky bendra kataloga, Vidurio ir Ryty Eu-
ropos centrinj katalogg Herderio institute Marburge,
Ryty Europos centrinj kataloga Berlyne ir Lietuvos
nac. M. Mazvydo bibliotekos kataloga. Nuo 1996 m.
pradzios LKI knygos jtraukiamos j ,Stidwestverbund”
sistema (el. Pietvakariy Vokietijos biblioteky kataloga),
tad jas gali tiesiogiai pasiekti visas kompiuterizuotas
pasaulis (http://swb.bsz-bw.de).

LKI archyvo (vedéjas — dr. Vincas Bartusevicius)
tikslas — kaupti ir iSsaugoti lietuviy pabégéliy Vokieti-
joje istorine archyvine medziaga apie pavieniy lietu-
viy, organizacijy ir jstaigy pasiekimus, veikla ir istorija,
skiriant démes;j ir kitai medziagai, turinciai kg nors
bendra su lietuviams svarbiais jvykiais, laikotarpiais,
epizodais ir asmenimis.

Lietuviy kultdros instituto archyvo medziaga su-
daro trys dalys: 1. Antrojo pasaulinio karo lietuviy pa-
bégéliy, gyvenusiy Vokietijoje, archyvinis palikimas
(Vokietijos LB bylos (nuo 1950 mety), lietuviy organi-
zacijy ir privaciy asmeny dokumentai; Vokietijos lie-
tuviy kataliky sielovados archyvas, kurio didziaja dalj
sudaro ilgamecio Sielovados direktoriaus t. Alfonso
Bernatonio archyvas, jo jpédiniy direktoriy ir Euro-
pos lietuviy kataliky vyskupy archyvai); 2. Dr. Alberto
Gerucio archyvas ir 3. Muziejiniai rodiniai.

LKl internetiné svetainé:
http://www.litauischeskulturinstitut.de/index2.htm

laikotarpiu. Savo nedidukéje ,,Lituanikos”
skyriaus skaitykloje kiekviena semestra
sulaukiame bent keleto studenty, jau ne-
kalbant apie ¢ia iSeivijos spaudos naujienu
uzsukanciu perskaityti nuolatiniu miisuy
skaitytoju, viena ar Kita straipsni rengian-
¢iu ivairiu sri¢iy atstovu. Tad tyrimai apie
iSeivija vyksta labai sistemiskai ir jie kas-
met vis gilinami.

Mes mielai laukiame islikusiy ir kieno
nors namuose ar kultiiros centre saugomu
spaudiniuy. Tad tie, kas noréty mums Sian-
dien padovanoti savo spaudinius, lauk¢iau
zinios ir informacijos apie saugoma pa-
velda, kad galétume isSsamiai ir kompeten-
tingai informuoti, ar Siy spaudiniuy tikrai
neturime, juk spaudiniu siuntimas Siais
laikais kainuoja nemazai. Aisku, to, ka mes
jau turime, gal mums jau ir nereikety; kita
vertus, jeigu mes aptinkame, kad mes kaz-
kokio spaudinio neturime arba turime pa-
skirus numerius, arba kaupéme nepakan-
kamai geros kokybés, arba tie leidiniai jau
yra suskaityti, ju papildymas ar dublikatu
atsiuntimas bty didelé dovana mums. Tad
ieskojimo, rinkimo ir kaupimo procesas te-
besitesia ir abejoju, ar jis kada nors bus
baigtinis. Nemanau, kad mes kada nors pa-
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Praeities ilgesys ar vaikystes nostalgija?

Romualdas Kriaucitinas

Vincas Bartusevicius. Lietuviai DP stovyklose Vokieti-
Jjoje 1945-1951. Versus aureus, Vilnius, 2012

dzius, bet i rankas ji pagaliau pateko tik $iru-

deni. Knygos pavadinimas labai aiskus. Is
anksto susidariau nuomone, kg ten rasiu. Maniau,
kad rasiu visy pabégeéliu stovykly aprasyma — abécé-
lés tvarka ar pagal Vokietijoje turétas okupacines zo-
nas (amerikieciy, anglu ir pranctuzu). Aisku, pir-
miausia Sokau ieskoti Eichstatto ar Rebdorfo vietoviu
Bavarijoje, kur praleidau keturis vaikystés metus po-
karinéje Vokietijoje. Taip pat ieSkojau skyrelio apie
pabégéliu stovykla Munchene. Knygos turinyje tu vie-
toviu neradau. Tada puoliau i vietovardziu rodykle.
Ten norimas vietoves radau paminétas, bet pa-
minéjimas buvo issidraikes po visa knyga. Sky-
riy ar poskyriu apie mano vaikystés gyvenvietes
nebuvo. Siek tiek nusivyliau, nes knyga neati-
tiko mano likesc¢iy. Pasirodo, kad knyga buvo
sukirpta pagal kita plana. Pagaliau visai atly-
zau, baigiamosiose pastabose rades autoriaus pa-
staba, kad platesnio veikalo, apibendrinancio lie-
tuviy gyvenima stovyklose, dar néra. Néra ir at-
skiru stovykly vidaus gyvenimo studiju. O as to
kaip tik tikéjausi.

Knygos autorius Vincas Bartusevic¢ius gimeé
1939.06.04 Lietuvoje. Nors apie save knygoje ne-
raso, bet spéju, kad buvo grynakraujis dypukas.
Internete radau, kad 1959 m. jis baigé Vasario 16
-0sios gimnazija Vokietijoje. Muncheno ir Tu-
bingeno universitetuose studijavo sociologija, vi-
suotine istorija ir psichologija. 1999 m. tapo hu-
manitariniu mokslu daktaru. Knygos autoriaus
zodyje dékojama Vytauto DidZiojo universiteto
Lietuviy iSeivijos institutui, sutikusiam knyga
priimti i instituto leidiniy serija.

Knygos pavadinimas, apsiribojantis lietu-
viu DP stovyklomis Vokietijoje 1945-1951 metais,
yra per siauras. Sutelkta daug medziagos ir is
1944 m., kiek maziau — po 1951 m. Pastaruoju at-
veju gana placiai aprasyta Vasario 16-osios gim-
nazijos istorija po 1951 m. Taip pat neapsiribota
vien Vokietija, bet minimos ir kitos Europos sa-
lys, kuriose lietuviai pabégéliai sulauké Antrojo
pasaulinio karo pabaigos. Taip pat glaustai ap-
rasomi krastai, i kuriuos dypukai ir kiti lietuviai
issivaiksciojo. Knyga — tai gyvenimo ivykiu ir istori-
niy Saltiniy lobynas. Tiesiog stebétina, kiek ten tu lo-
biu sutelkta. Beveik kiekviename knygos puslapyje
pateikiama viena ar daugiau Saltiniu nuorodu. Tai
tikrai kruopstaus darbo rezultatas.

Kas apie knyga rasoma jos metrikoje? ,,Antrasis
karas niokiojo ne tik Europa, jis skaudziai paveike ir
lietuviu visuomene — daugelis pasklido po platuji pa-
sauli”. Autorius mini daugiau nei 80 000 Lietuvos gy-
ventojy, kurie, karui pasibaigus, atsidture Vakaru sa-
jungininku administruojamose VokKietijos ir Austrijos
zonose. Apgyvendinti stovyklose, jie atkiiré savotiska
kultiirine autonomija. Turéjo savo Svietima, spauda,
visuomenines, sporto, profesines ir politines organi-
zacijas. Taciau toks gyvenimas truko vos keleta metu.

Knygoje yra keturi pagrindiniai skyriai: ,,Pake-
liui i nezinia”, ,,Vakaru sajungininkuy globoje”, ,,JRO
globoje” ir ,,Vokieciu globoje”. Labai vertingi ivairis
knygos priedai. Maniau, kad gana daug apie visus
tuos reikalus zinau, nes patyriau tai savo kailiu. Ka
patyriau ir atsimenu, tai viso to neatsizadu, bet tai
buvo vaiko patirtis, o dabar, zitrint praeitin, daug
kas apsupta vaikystés nostalgija. Daug, labai daug
kas vyko, sprendziant pokario pabégéliu klausimus
karinés valdzios ir UNRRA globoje. Mano nustebi-
mui, DP jvaizdis nebuvo geras, ypac lenku atzvilgiu.
Buvo dideliuy pastangu repatrijuoti visus pabaltiecius
isavo kilmeés krastus. Sunkia lietuviu temtiniu dalia
lengvino Amerikos lietuviu BALF’o ir Lietuvos Rau-
donasis Kryzius.

Apie knygoje aprasyta lietuviy Svietima pokari-
néje Vokietijoje gana daug zinojau is Vincento Liule-
vic¢iaus knygos ta pacia tema. Tikrai stebétina tai,
kas buvo sukurta ir atlikta. 1945-1946 m. jau veiké 20

ﬁ pie knygos isleidima suzinojau jai tik pasiro-

gimnaziju (su 2442 mokiniais ir 455 mokytojais) ir
14 progimnaziju (su 502 mokiniais ir 143 mokyto-
jais). Kasmet skaiciai augo ir 1948-1949 m. jau tu-
réta 26 gimnazijos (su 2 504 mokiniais ir 487 mo-
kytojais) ir 11 progimnaziju (su 354 mokiniais ir
128 mokytojais). Ar ne stebétinas gimnazijos mo-
kiniy ir mokytoju santykis? Kiekvienam mokyto-
jui teko po penkis mokinius. 1946 m. Eichstatto
gimnazijoje (kur ir man teko mokytis) buvo 219
moKiniu ir 37 mokytojai. Po Hanau stovyklos tai
buvo daugiausia mokiniu ir mokytoju turinti gim-
nazija. O kur dar vaiku darzeliai, pradzios mo-
kyklos, amaty ir specialiosios mokyklos? Daly-
kiskai aptartos ideologinés moksleiviy organiza-
cijos — skautai ir ateitininkai. Idomu, ka tais lai-
kais studijavo studentai. Pagal mokslo sakas pir-
moje vietoje buvo medicina (387 studentai), toliau
—mechanika (193), filosofija (189), menas (115), eko-
nomika (104) ir t. t. Prisimenamas Pabaltijo uni-
versitetas, isteigtas Hamburgo mieste ir UNRRA
universitetas Munchene.

Kruopsciai surinkta informacija apie kulti-
rine veikla - daile, muzika, operos ir baleto teat-
rus, ansamblius, dramos teatrus, literatiira. Neat-
siliko ir periodiné spauda. 1944-1952 metais vien
Vokietijoje buvo leidziama 19 laikrasciu, 17 zur-
naly, 127 stovykly biuleteniuy, 5 vaiku leidinéliai,
6 katalikuy religinés periodikos leidiniai, 7 evan-
geliky religinés periodikos leidiniai, 14 bendriniy
organizacijy leidiniy, 12 politiniu organizaciju lei-
diniuy, 11 ateitininku leidinéliu, 54 skautu leidiné-
liai, 8 moksleiviu leidinéliai, 5 studentu leidiniai,
2 technikos, 4 sporto ir fizinio aukléjimo, 2 humo-
ristiniai bei satyros leidiniai, 43 vietiniai ir vien-

Kempteno stovykla Vokietijoje, 1946

kartiniai leidiniai, 3 kiti leidiniai. [domios ir gana
kritiSkos knygos autoriaus pastabos apie tu leidi-
niu kokybe. Klestéjo ir neperiodiné spauda. 1945-
1949 m. Vakaruy Europoje buvo isspausdintos 888
knygos ir kiti neperiodiniai leidiniai, 840 ju — Vo-
kietijoje.

Kruops$ciai aptartas baznytinis religinis gy-
venimas tremtyje — kataliky ir evangeliku. Tarp
mano pazistamu gimnazijoje buvo tik trys evan-
gelikai. Pasirodo, 1949 m. spalio 9 d. trisdeSimt Se-
Siose lietuviu evangeliku liuteronu parapijose,
esanciose Vakaru Vokietijos stovyklose, gyvenan-
¢iy buvo 4 227 asmenys. Po Vakaru zonas iSsisklai-
dziusiu evangeliky, negyvenanciu stovyklose,
skaicius sieké 13 000. Minimi lietuviai DP civili-
néje gvardijoje, mano laikais vadintoje darbo kuo-
pomis. IS tiesy buvo ne tik darbo, bet ir sargybu
kuopos.

Politiniam lietuviu gyvenimui tremtyje skirti
59 puslapiai. Cia aptarta diplomatiné tarnyba,
VLIK bei pastangos sudaryti bendra politine va-
dovybe iSeivijoje. Uzdarius UNRRA, pabégéliais
toliau ripinosi International Refugee Organiza-
tion (IRO). Netrukus prasidéjo didysis tremtiniu
kraustymasis is Vokietijos. Atskirai aprasyti issi-
kélimai j Didziaja Britanija, Belgija, Pranciizija,
Olandija, Pietu Amerika, Australija, Kanada ir
JAV. Aprasyti lietuviai kitose salyse — Austrijoje,
Sveicarijoje, Italijoje, Danijoje, Svedijoje, Norvegi-
joje ir Suomijoje. Visoje Sioje maisatyje gimé ben-
drosios lietuviu pabégéliu organizacijos — Pasau-
lio Lietuviu Bendruomeneés — kiirimas. Daug lie-
tuviu pasklido po pasauli, bet dalis liko Vokietijoje
ir jais rtipinosi vokieciai. Knygoje visa tai apra-
Syta.
vietovardziu ir asmenvardziu rodykles. Kas Sioje
knygoje dazniausiai minéta? IS vietovardziy daz-
niausia minéta Vokietija, po to - Lietuva, JAV, Eu-
ropa ir Sovietu Sajunga. IS specifiniu vietovu pir-
mauja Hanau stovykla, jau daug metu laikoma DP
stovyklu karaliene. Toje lietuviu stovykloje buvo
didziausias skaicius tautieciu ir ten viré visoke-
riopa veikla. Asmenvardziy rodykléje pirma vieta
atitenka Mykolui Krupaviciui (35 nuorodos). Po to
eina Stasys Lozoraitis (32 nuorodos), Juozas Bra-
zaitis (18), Vaclovas Sidzikauskas (17) ir Vytautas
K. Jonynas (15). Pirmieji keturi buvo politikai,
diplomatai.

Tai tikrai vertingas ir kruopsciai paruostas
istorinis veikalas, kuris ne vienam Vokietijos DP
stovyklose buvusiam sukels praeities ilgesi ar vai-
kystés nostalgija. ,,DidZiajame Lietuviu kalbos Zo-
dyne”, iSleistame 1970 m. Vilniuje, nostalgija ivar-
dyta kaip liguistas tévyneés ilgesys. Mano atveju
nostalgija susijusi ne su prarastos tévynés ilge-
siu, bet su keleriais metais, praleistais DP stovyk-
lose Vokietijoje. O
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JHUXus ministerija”’ Kaune atsisveikino su
lankytojais ir ieSko nauju erdviy

Algis Vaskevicius

—1978) — garsaus lietuviu menininko, vieno is

Fluxus judéjimo pradininku — gimimo meti-
nés. Kaune gimes biisimasis menininkas 1948 me-
tais atsidiiré Jungtinése Amerikos Valstijose, kur
studijavo meno istorija, grafika, architektiira. 1960
m. kartu su Almiu Sal¢iu New Yorke, Madisono
Ave. jis atidareé galerija AG, kurioje ir uzgime Flu-
xus judéjimas. Menininkas nuo 1961 metuy renge
parodas, rasé manifestus, organizavo koncertus,
leido Fluxus antologijas, periodika, kiiré ivairias
akcijas, performansus, objektus, muzikinius ir li-
teratlirinius pokstus.

J. Macitno Fluxus kolekcija —apie 2 600 ekspo-
naty - pries kelerius metus tarpininkaujant geram
jo bic¢iuliui Jonui Mekui, kuris ta kolekcija sau-
gojo, buvo parvezti i Vilniu. Dabar Fluxus kabi-
neta galima pamatyti Vilniaus Siuolaikinio meno
centre.

Fluxus (flux — ,,tekéjimas”, lot.) judéjimas pa-
plito visame pasaulyje, i ji isitraukeé daug garsiu
menininky avangardistu i$ ivairiy Saliu, iki Siol
daugelyje Saliy Sis judéjimas turi daug gerbéju, ku-
riems puikiai Zinomas Jurgio Macitino vardas.

Pries kelerius metus Vilniuje, Gedimino pros-
pekte, buvusiame Sveikatos apsaugos ministerijos
pastate meno entuziasty pastangomis buvo atida-
ryta , Fluxus ministerija” — ¢ia vyko jvairios paro-
dos, koncertai, paskaitos, netradiciniai renginiai,
itin populiariis tarp jaunimo. Pries pusantry metu,
2012-uju geguze ,,Fluxus ministerija” i§ Vilniaus
persikélé i Kauna ir isiktiré didziuliame neveiku-
siame buvusio batu fabriko , Lituanika” pastate.
Praéjusi savaitgalj, minint J. Macitino gimtadieni,
,,Fluxus ministerija” Kaune baigé savo veikla.

Siemet liepa ,,Lituanikos” fabriko pastata, ku-
riame veiké ,,Fluxus ministerija”, papuosé origi-
nalus pieSinys ,,Meistras”, vaizduojantis pypke ra-
kanti senolj. 260 kvadratiniy metruy dydzio piesini
sukiiré menininkai Zygimantas Amelynas ir Tadas
SimKkus, dirbe net keturias savaites. Senolis ant pa-
stato pavaizduotas basas - tai kiréjy duoklé buvu-
siam baty fabrikui.

Rengiantis pro-
jekto pabaigai ir pa-
stato uzdarymui,
praéjusi savaitgali
buvo numatyta Si
piesini uzdazyti bal-
tais dazais, nes jis
nepatiko kai ku-
riems Kauno politi-
kams, kurie jame
izitiréjo  rukymo
propaganda. Vis dél-
to kai su pieSiniu
susirinko atsisvei-
kinti nemazas bi-
rys kaunieciu, jie
prasé, kad kirinys
nebity sunaikintas
ir menininkai nutaré jj palikti.

Per pusantruy metuy veiklos Kaune menu sam-
biris ,,Fluxus ministerija” subiré daug kiuréju,
kurie c¢ia rengé Simtus paskaitu, susitikimu, ak-
ciju. Didziuliame keturiy aukstu pastate Kaune
nuolat veikeé parodos, kur savo darbus rodé ir Lie-
tuvos, ir uzsienio Saliu menininkai. Iki pat jo uz-
darymo ¢ia buvo galima pamatyti keturias paro-
das.

L apkricio 8-aja minimos Jurgio Macitino (1931

Viena ju - Gintauto Velykio paroda ,,Polifaksai
— depersonalizacija”. ,, Fluxus ministerijos” rezi-
dentas menininkas taip rasé apie Si menu sambiiri
Kaune: , Kaunas toks keistas miestas: technokrati-
nis nuo sovietmecio, meninis — nuo laikinosios sos-
tinés laiky (tiesa, tada kulttira vis délto buvo po-
niuciy stiliumi). Taigi istoriskai gilios kultiiros
Kaune nejzvelgiu. Sitas miestas toks uztvenktas,
jame labai sunku kazka padaryti. Taip, ¢ia uz-
gimsta reiskiniai, bet vystytis turi kur nors kitur,

Eugenijaus Varkuleviciaus — Varkalio tapybos darbai

Piesinys ,,Meistras”. Autoriai — 2ygimantas Amelynas ir Tadas Simkus

visa grietinélé nuke-
liauja i kitus miestus.
Cia nesuzydima, ne-
duodama vaisiy. Man
atrodo, jeigu ,,Fluxus
ministerija” bituy bu-
vusi kitame mieste,
jaibttu lengviau.

Net nezinau, kur
eiti po ,,Fluxus minis-
terijos” uzsidarymo.
Kitur dazniausiai ko-
merciniais pagrin-
dais nuomojamos pa-
talpas. Atrodyty, jos
stovi tuscios, bet kai
uzsipraso kainos! Gal-
vojame, gal kartu su kitais menininkais nuomotis,
vis deélto kartu pigiau, taip pat ¢ia sutikau daug

draugy, pazistamu -
gaila, jei iSirtuy san-
tykiai. Tokiu budu
toliau gyvuotu kad
ir ,,mikrofluxiuky”
bendruomenyté. Ge-
riausia, kad ,,Fluxus
ministerija” — tai ne
tik patalpos, bet ir
Zmoniy sambiris”.
Savo grafikos
darbus paskutineé-
mis ,,Fluxus minis-
terijos” veiklos Kau-
ne dienomis ekspo-
navo ir latvis Valdis
Laurenas, ¢ia taip
pat buvo galima is-
vysti Eugenijaus Varkulevic¢iaus-Varkalio tapybos
darbus. Daugybe parody surenges auto-
rius, ne kartg savo tapyba demonstraves
Vokietijos, JAV galerijose, 1990—- 1994 me-
tais gyveno ir dirbo Berlyne, o 1994- 2005
m. — New Yorke (JAV). Jis kiiré ir filmavosi
eksperimentiniuose filmuose, dalyvavo pa-
rodose, festivaliuose, rasé muzika J. Meko
ir kity autoriy filmams.

Dar viena nuo vasaros pabaigos cia
veikusi paroda — pernai mirusio Audriaus
Naujokaicio ,,Orvidy sodyba”. Nuotrau-
kose iamzinta Kretingos rajone ikurta Vi-
liaus Orvido (1952-1992), Lietuvos skulp-
toriaus ir pranciskonu vienuolio, gyvenu-
sio netoli Salanty sodyba, kuria jis vadino
,,dvasiniu centru”. Savo kiirini V. Orvidas
staté iS§ akmenu, iSverstu medziu, sovieti-
niy ginkly nuolauzu. Sovietmeciu bita ne

Basos ,,Meistro” kojos

Algio Vaskevic¢iaus nuotraukos

vieno bandymo su-
naikinti §iq sodyba,
bet ji atsilaike. J.
Meko nuomone, So-
dyba verta buti
UNESCO Kkultiiros
paveldo sarase.

Tas pats J. Me-
kas 2011 mety spali
Londono ,,Serpen-
tine” galerijoje pri-
staté brito Davido
Elliso kurini apie
Orvidy sodyba, cia
buvo eksponuoja-
mos ir A. Naujokai-
¢io sukurtos jos fo-
tografijos i paukséio skrydzio. Siemet rugseii J. Me-
kas aplanké ir ,,Fluxus ministerija” Kaune, doméjosi
¢ia vykstanciais renginiais, bendravo su gerbéjais.

Paskutinij karta apzitréje parodas, lankytojai
buvo pakviesti i ,,Fluxus ministerijos” katalogo pri-
statyma, kuriame aprasyti ¢ia per pusantry mety
vyke renginiai. Du vakarus iS eilés uzdaromame
pastate vyko koncertai — pasirodé Jurga Seduikyte
ir grupé ,,Saulés kliosas”.

Viso Sio projekto vadovas, ,, Fluxus ministeri-
jos” viceministru vadinamas Edgaras StaniSauskas
pusantru mety veikla Kaune jvertino gerai — per ta
laika buvo surengta apie 1 000 ivairiu renginiu, 150
menininkuy turéjo nemokamas dirbtuves.

Judéjimas liko istikimas idéjai ilgam neprisi-
risti prie vienos vietos, nes esa prisiriSimas vieta pa-
verstu kultiiros namais, o reikia produktyviai
veikti. E. Stanisauskas neatskleidé, kur dabar iSsi-
kraustys ,,Fluxus ministerija”, tik uzsimine, jog
Siuo projektu domisi kelios Europos sostineés, vyksta
derybos, ieSkoma patalpu. O

,,Fluxus ministerijos” erdveés.
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Kone du simtmecius trunkanti ,,Metq” epopeja

Astrida Petraityteé

nio renginio komponentai ne tik papildytu,
bet ir persmelkty vienas Kkita, susiglausty
tarsi du gaubiantieji pumpuro Ziedlapiai... Pum-
puras Siuo atveju - visa donelaitiana, o misy zvilgs-
niui ir kitoms jusléms tamsu lapkriéio vakara (11

R etai nutinka, kad atskiri kurio nors kultiiri-

Miko Vaicekausko dv1ka1b10 leidinio ,,Visagalé tra-
dicija: Kristijono Donelai¢io poemos Metai iliust-
racijos ir vaizdinis kanonas / An Omnipotent Tra-
dition: The Illustrations and the Visual Canon of
Kristijonas Donelaitis’s Poem Metai” pristatymas
bei parodos tuo paciu pavadinimu atidarymas Gra-
fikos meno centro galerijoje ,, Kairé-desineé”. Ir vie-
na, ir kita forma apzvelgiama Kristijono Donelai-
¢io, Sio Priisy Lietuvos kunigo, hegzametru parasy-
tos poemos, pirmojo leidéjo valia gavusios ,,Metu”
varda, knyginé istorija: nuo Liudviko Rézos is rank-
rasc¢io parengto, kartu su vertimu j vokieciu kalbag
1818 m. Karaliauciuje (Kenigsberge) iSleistos iki
visai nauju, pasirodziusiy 2012-aisiais. Tiesa, Sie-
metiniai, didZiojo jubiliejaus — 2014-aisiais Svesi-
mu Donelaic¢io 300-yju gimimo metiniy -iSvakarése
pasirode ,,Metai” jau neaprepti, bet kaip baigia-
masis akordas (ir vienu, ir kitu atveju) pateiktas pa-
Zadas - grafiko Petro Repsio eskizai, blisimo leidi-
nio vizijos...

Atéjus ankstéliau susiklosté sava renginio
seka. Pirma paklydinéjau dviejose salése (taigi ir
kairéje, ir deSinéje nuo laiptu), nesilaikydama nuo-
natus —,,Metu” leidiniu ivairove; ir seniausius (tie-
sa, Rézos parengtasis demonstruotas tik kompiu-
terio ekranélyje), ir i$ sovietinés mokyklos pazijs-
tamus, ir nematytus vertimus (rusu, lenku, latviu)
bei zymiu dailininky iliustracijas, daugiausiai —
,,chrestomatines”, jau kone archetipu kruvi igavu-
sias — Vytauto Jurkiino ir Vytauto Kazimiero Jo-
nyno, o taip pat RepSio eskizus, regis, liudijancius
bandyma iSsiverzti is susiklosciusios ,,bliriskosios”
tradicijos...

Antra rata sukau jau laikydamasi parodos ku-
deme dalletyral atstovaujancios) ir Miko Vaice-
kausko (tekstologijos specialisto) — nuzymétu gai-
riu. Taigi paroda suskirstyta i ketverta ,,bloku”, ji
pradedama ,,Pirmaisiais leidiniais”. IS ant sienos
kabancio ekranélio susipaZine su Rézos dvikalbiais
1818 m. ,,Metais”, galime jsizidireti i po stiklu gu-
linc¢ius XIX a. pabaigos (Stai 1897 m. JAV iSleista
knygelé — Kristijono Duonelaicio ,,Rasztai”) ar Ne-
priklausomybe vos atsikovojusios Lietuvos leidi-
nius, pavyzdziui, M. Birziskos 1921 m. mokykloms
parengtus ,,Duonelaic¢io rastus”... Regime ir 1933
m. iSleista ,,Metu” pirmaji vertima i lenku kalba.

Antrasis parodos skyrius - ,,Poemos prasmeés
ivaizdinimas: 1940 metu leidimas, jo kartoteés ir pa-
rafrazés”. Esame supazindinami jau, galima sakyti,
su pirmosios Nepriklausomybés kultiirinio piko

(deja, kartu ir uzbaigos) ziedu — Juozo Ambra- -

zeviciaus parengtu ,,Metu” leidimu, galime pasige-
réti ne tik menine, bet jau ir istorine verte turin-
¢iais V. K. Jonyno darbais — ir paren-

Petro Repsio ,,Mety“ antrastinio atvarto projektas

Jurkiino medzio raiziniu faksimilémis, bet ir Sio
leidinio ,,koda” iSlaikantys vélesni leidiniai, taip
pat ir vertimai j kitas kalbas (pavyzdziui, latviy).

Ketvirtaja tema - ,,Kitokia interpretacija” —
pristato ne tik keletas P. RepSio eskizy, ne tiesmukai
iliustruojanciu ,, Metus”, bet ir ,,netipiniai” (mazes-
nio formato ar pan.) leidiniai kitomis kalbomis —
Sveduy, ¢eku, vengruy, ukrainieciu...

IS uzrasy salia eksponaty akivaizdu, kad paro-
dos kuratoriai pabrézia konkretaus leidinio paren-
géjo vaidmeni. Turime progos isisamoninti, kad
misuy, sovietinés kartos, skaitytoji Donelaicio poe-
ma yra kartu ir Zirgulio ,,Metai”. O tautai tiek ne-
gandu atnesusio Antrojo pasaulinio karo iSvaka-
rése literatiiros gurmanai mégavosi Juozo Ambra-
zevciaus “Metais” (1940). Kiekvienas Sis leidimas
,,suauges” su konkreciomis iliustracijomis: sovie-
tinis leidimas - su Jurktino, nepriklausomos Lietu-
VoS — su Jonyno...

Nurodytajai renginio valandai iSmusus, bu-
vome pakviesti i salyte vienu aukstu auksciau -ika
tik iS spaustuves atkeliavusio leidinio pristatyma
(beje, lankytoju buvo gan gausu, kai kam net tarp-
duryje stovéti teko). Vadovaujant Grafikos centro
vadovei Jurgai Mincirauskienei, savo izZvalgomis
apie leidinio idéja bei gautaji rezultata pasidalijo
autoriai ne tik Mikas Vaicekauskas ir Giedré J an
bukle” parases Paulius Subacius bei pirmieji (dar
rankrasc¢io ar maketo) skaitytojai — Eligijus Raila
(vienas iS leidinio recenzenty) ir Alma Brazitinie-
ne.

Netikéta buvo patirti, kad Sis vizualumui
(iliustracijoms) ir medziagiSkumui (knygai) skir-
tas projektas issirutuliojo iS tekstologinés uzuo-

giamaisiais pieSiniais, ir medZzio rai-
Ziniy iliustracijomis. I §ia poteme isi-
terpia, pavyzdziui, aki traukiantis so-
lidus oda jristas tomas — pasirodo, tai
zymaus knygrisio Tado Lomsargio bi-
tent dailininkui Jonynui 1940 m. jris-
tieji, Metai”. Pirmieji pokariniai ,,Me-
tu” vertimai j rusy kalba leisti panau-
dojant biitent Jonyno iliustracijas.
Treciasis blokas — , Bibliografi-
nio kodo itvirtinimas: 1956 m. leidi-
mas ir jo sekimai” (,,bibliografinis
kodas”, kaip aiskéja ir iS parodos
tekstiniy komentaruy ir, tikétina, dar
labiau paaiskés iS leidinio — esminis
autoriuy terminas, kuriuo grindziama
,Metu” imedziaginimo istorija). Cia
pristatomas ne tik sovietiniais me-
tais chrestomatiniu tapes 1956 m. lei-
dimas kartu su dailininko Vytauto

»Mety” leidiniy jvairové.

N
2 h hristijone  Dowelai i
o

| B FR T

.'ﬁ" ’Kt\"’;\uf\&lo LINKSII\/‘.YbEs/}#

Astridos Petraitytés nuotraukos

LAt S

L KRISTIJTONASH
DQ\T B AITIS ¥

w
METAL

-lV}.bAKOS DARﬂJIu_
[RJUDI:NS 'bEKYntaz,.
LEMOS auzﬁsétmffr

mazgos. Kaip pasisakeé autoriai, pirmiausia perskai-
tytas bendras ju pranesimas anglakalbéje tekstologu
konferencijoje Berne, auditorijoje iki tol, matyt, né ne-
girdéjusioje Donelaicio vardo (pasak Vaicekausko), o
po jos ,,éalta Vasario 16- osios Vakara” (pasak Janke

dvikalbio leidinio idéja. Vakaro dalyvis ir liudininkas
buvo Paulius Subacius, tapes knygos bendraautoriu.
Leidinys isiterpia tarp Donelai¢io 300 metu garbei
skirty projekty, isleistas Lietuviu literattiros ir tau-
tosakos instituto (LLTT) leidyklos.

P. Subacius akcentavo leidini bei lygiagreciai
surengta paroda pagaliau realizavus ,,tarpdalykis-
kumo” idéja, propaguojama jau 30 metu. E. Raila
prisipazino nesas didelis Donelai¢io gerbéjas, vis
délto i, Metus” jo idémiai isiskaityta — tai paliudijo
tarsi juokaujant iSsakyta mintis: Si poema tarsi
,haujosios agronomijos vadovelis”, visai nepagris-
tai mes esam peréme sovietiniais metais taip auks-
tinta engiamo biro tema...

Alma Brazitiniené atkreipé démesi, kad kny-
goje (ir parodoje) terminas ,,bibliografija” vartoja-
mas platesne, nei miisy tradicijoje iprasta, prasme
— jis tarsi tampa ,.knygotyros” sinonimu. Ji nepa-
gailéjo graziu Zodziu knygos apipavidalinimui, dai-
lininke Elona Lozyte ivardydama ketvirtaja kny-
gos bendraautore. Atkreipusi démesi, kad LLTI lei-
dyklos parengti leidiniai daznai pelno Knygos meno
konkursy apdovanojimus, matyt, tokias perspekty-
vas zadéjo ir Siam leidiniui. IkiSiu savaji nevierno
Tamosiaus trigrasi: as neskirc¢iau apdovanojimu uz
grazy, bet neinformatyvy virselj. Si knyga (jos vir-
Selis), manau, tikrai gali biiti laikomas meno kiiri-
niu: baltame fone iéryékéja autoriuy - Giedrés Jan
isizitiréjes pamatal is fono 1skylant
(kartu ir susiliejant) zodzius ,,Visagalé
tradicija” ir jame jisispaudziant — ,,An
Omnipotent Tradition”... Ir viskas.
Gauname zinia: tai autorinis dvieju
Zmoniuy veikalas. Ne Donelaitis ir jo
,Metai” svarbiis, Sie vardai ,,sumalti” i
apibendrintaja tradicija. Tiesa, jei ne
tik paziurésime i knyga (kaip meno Kii-
rini), bet ji ir atsiversime, tituliniame
lape jau rasime ir svarbiaja Zinig — kas
yra pagrindinis knygos turinys.

Leidini tuoj ir isigijau - jis pasi-
rodeé pigesnis nei galétu biti ikainotas
toks iliustratyvumo lygmuo ir kokybeé.
Kol kas sklaidau, atnaujindama paro-
doje patirtus isptudzius, stengdamasi
per vaizduma sekti ,,Mety” vaidmens ir
suvokimo kisma. Sikart pristatau tik
galerijoje ,, Kairé-deSiné” nutikusj jvy-
ki.Q
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,, Japau laimingas ...”

Virginija Paplauskiené

Jurgis Blekaitis V. MaZzelio nuotraukos

Pabaiga. Pradzia 2013 m. lapkri¢io 16 d. ,Kultiroje”

~Mano meilé isliks”

debiutavo 1954 m. knyga ,,Vardai vandenims

ir dienoms”. V. Civinsko leidykla ,, Terra” is-
leido jo 1939-1953 metais Lietuvoje, Vokietijoje bei
Amerikoje sukurtus eilérascius. J. Blekaic¢io debiu-
tas buvo sutiktas abejingu saltumu. Toks abuoju-
mas jautriam menininkui buvo Zeidziantis. Ivyko
taip, kaip ir jo kiiryboje: reali kasdienybé zeidi ir at-
Siauri - i$ gyvenimo negali tikétis tikrumo ir nuo-
Sirdumo. Tarsi susimoke visi ,,slepiasi po antikiné-
mis kaukémis”. Taip ir su jo eilérasciais, kurie
anaiptol nebuvo lengvo, pramoginio turinio. Jam
riupeéjo egzistencijos prasme, jaunystés praeina-
mumo motyvai. Debiutinéje knygoje spausdinti ei-
lérasciai turéjo muzikini prada. Muzika mégo nuo
vaikystés — namuose buvo fortepijonas, bandé
griezti smuiku, taciau susizeidé ranka ir muzika-

T ik Amerikoje J. Blekaitis ,,iSéjo vieSumon” —

vima teko nutraukti.
Studiju metais uzbtré
klasikiné muzika, lanké
simfoninius koncertus.
O didysis, pritrenkiantis
muzikos apsireiskimas
(nerandu tikresnio Zo-
dZio), istiko jau Vilniuje, kada Kaune jau buvau is-
klauses keturiy mety Humanitarinio fakulteto
kursq. Kas sekmadienj Filharmonijos saléje vyko
koncertai, kuriuos gausiai lankém mes, anuometinis
lietuviy jaunimas, daug lenky ir vokieciy kariy, ga-
vusiy atostogy is fronto. Viename is ty koncerty Je-
ronimas Kacinskas dirigavo Brahmso Pirmaqjq sim-
fonijq. Ta muzika kalbéjo man tiesiai i Sirdj — apie
gyvenimaq, apie vienuma, apie tai, kaip nuostabu ir
skaudu buti. Man rodes, kad tai muzika mano Sie-
lai — ji man savesné uz bet kq...<...> ISéjau vienas,
braidziau Vilniaus kalvomis, vis pilnas to poveikio,
liidna Sviesa nuplieskusio man gyvenimo esminj
tragizmq. Nuo ty labai seny dieny Brahmsas man
pasiliko sielos broliu (iS J. Blekaicio laisko B. Cip-
lijauskaitei, 1996 II 13).

J. Blekaiciui pasaulis pirmiausia buvo este-
tiné patirtis, todél ir eilérasti jis bandé jvilkti i es-
tetinj riiba. Siekdamas meninio tobulumo, ieskojo
netradicinés eilérascio formos, nuotaikai sukurti
naudojo retesnius Zodzius, ypatingus vaizdus. Jis
zaveéjosi Valery, Pasternaku bei Achmatova, is lie-
tuviy, kaip jis pats saké, jam artimi buvo Miskinis,
Aistis ir neabejotinai Radauskas. Vienoje uzrasu
knygeléje rasé: Nepamatyti — mato kiekvienas — bet
isSreiksti pasaulio esme, dinamikaq, atmosferq — Stai,
kas yra menas. Ir atmosfera — tai nuotaikos, ir [Spii-
dzZiai, ir intuicija. Dinamika — amZzinasis laiko, kaip
upiy tekeéjimas, gimimas ir senimas, ir mirimas, ir
sezony kaita. O esmé —tai esmé. Tai gyvenimas. Tai
likimas. Dievas.

Nepelnytas kritiky saltumas J. Blekaiciui
skausmingai atliepé, nutilo ilgam. Prisidéjo ir
Siurkscios asmeninés problemos. Gyvenimas ruosé
sunkuy iSbhandyma — nepraktiskas vyras, meninin-
kas lieka su trimis mazameciais vaikais.

Gerokai véliau, atéjus i gyvenima mylimai mo-
teriai, atgauna dvasine pusiausvyra, vél pradeda
kurti. Isties negaléjo nerasyti — reikéjo iSsikalbéti,
iSsisakyti, sudélioti savo mintis ir ramiai paleisti
ierdve. Tik Si karta ieskojo dailiy rasty ir imant-
riu deriniy. Poetinis audinys tampa tapybiskas.
Poetas ieskojo savito, tik jam vienam biidingo poe-
tinio kelio. Heideggerio mintys apie poezija jam
buvo artimos: Kiiryboje nesvarbu isoré, bet vidineé
tikrove, ne medziaga, bet nuotaika, ne tema, bet sti-
lius. <...> Lygiai klaidinga bandyti suprasti poe-
zijq iSeinant vien i iSreikStojo turinio, kaip ir is
grynos formos. Jo poetinéje drobéje persipina au-
tobiografinés detalés, gyvenimiskoji patirtis, kul-
tiros zenklai. J. Blekaitis buvo reiklus sau, kruops-
Ciai taise, perrasinéjo eilérascius. Tai byloja sau-
gomi rinkinyje juodrastiniai variantai. Pozityvu
yra tik tai, kq as Zinau is saves, — kad as negaliu ne-
rasyti. As veltui stengiausi jtikinti save, kad poe-
zija reZisieriui kliudo, man ji yra grafomanija, tai
ne mano kelias, ir t. t. Ir as smaugiau savy norq ra-
Syti. Menesiais, pusmeciais neimdavau j rankas po-
pieriaus ir visai nuosirdziai niekam nerodziau visa,
kq iki Siol buvo parasSes. Bet paskui kazkaip isSei-

Nukelta j 8 psl.

A. Skéma, J. Blekaitis, Katiliate, H. Kainskas repetuoja B. Sruogos ,,Milzino Paunksme”, 1953 m. New Yorke.

pie poezijg turbut negali buti visiems pri-
Aimtinai formuluotos nuomoneés, nes pati

jos esmé - pati poezijos poezija - lyg siela:
nei iSreiSkiama, nei pir$tu parodoma, nei isais-
kinama - tik pajuntama. Ji kaip gyvybeé: kiek jos
désnius mokslas betirty, o ji savo esme vis lieka
paslaptis ir stebuklas.

Yra moderni pazitra (Valéry), kad Zodinis is-
sisakymas turi dvejopa poveikij: perteikia tam
tikra realybe ir sukelia emocija. Poezijos tobulu-
mas priklausas nuo teisingo ty dviejy momenty
santykio. Kitaip tariant, reikalinga harmonija tarp
perkuriamojo pasaulio vaizdo (turinys) ir jo ke-
liamosios skaitytojui nuotaikos. Sig harmonija
vienodai ardo persvara tematinés medziagos,
kaip ir persvara sentimento, ,Sirdies”.

Taciau Sitame matematiskame formulavime
aplenktas klausimas: kas gi jkvepia poezijai gy-
vybe? Kas jg padaro stebuklu - juntamu, jaudi-
nanciu, zavinc¢iu, kurj, kontaktui didéjant, nuolat
vél ir vél perskaitant, tik labiau pamilstame?

kkk

Jei sutiksime, kad poezijos esmé nenusa-
koma, kad ji iracionali, tik juntama gyvybé ar
dvasia, kurios vienos buvimas ar nebuvimas es-
mingai apsprendzia kirinj: ar jis yra poezija, ar ne
- tai miisy jprastiniai, daugiau maziau utilitarts ar
formalus reikalavimai lyrikai pareikalaus perziu-
réjimo. Nes jei esminé, sprendziama yra toji poe-
zijos buvimo salyga, tai visi kiti turininiai reikala-
vimai staiga taps antraeiliai, iSblés, nebeteks le-
miamos reikSmeés: gili prasmé, didi dvasia, vedanti
tauta, atsiliepimas j svarbiuosius gyvenimo jvy-
kius, moralés ar didaktikos elementas ir t.t.

Misy pozitriams daznai budinga painioti
poezijos paskirtj su prozos. Teisingai; proza turi
atvaizduoti gyvenimg, Zzmones, atspindéti tik-
rove - nesvarbu, tikram ar kreivam, ar fantastis-
kam veidrody. Jai nevalia buti be turinio, be idé-
jos. Ji, be to, turi laisve susimaiSyti su visy risiy
pasaliniais menui elementais: filosofijos popu-
liarizacija (nes beletristiné ar eiliuota filosofija
neisvengiamai téra populiarizacija ar vulgarizacija,
kadangi stokoja butino filosofinei minciai griezto
preciziSkumo), moksluy, socialiném doktrinom, po-
litiniais klausimais, net - didaktika ir t. t. Todél jos
vardas ir yra - proza.

Taciau kas Siandien dar isdrjsty reikalauti,
kad Van Gogho ,Saulégrazos” ji mokyty ar bent
tiksliai perteikty botanika? Kokiam naivuoliui
parups, kuri konkrety savo gyvenimo jvyki ar
kokj peizaZa - Zemeés ar rojaus - pieSia jam Bacho
muzika?

Deja, poezija - turiu galvoj grynaja lyrikg, ne
progine, socialine, patriotine, filosofine ar kitu
budu pritaikomaja poezijg, - mes vis tebezemi-
nam savo tuo nelyginant kurpisku reikalavimu,
kad puspadziy viniy skaicius paveiksle buty tiks-
lus. Mes vis tebereikalaujam aiskaus, apibre-
ziamo turinio, minties. Kas dar neskoningiau:
mes nuolat tebeieSkom atlapotos Sirdies, var-
vanciy asary, rasalinio kraujo!

ISmokt gryno estetinio dZiaugsmo, plistan-
¢io | mus is didelés tapybos, iS didelés muzikos,
ir nebeieskot suprastinty turiniy ir minciy - ta-
tai reikalauja i$ miisy paciy gerokai praturtinti
savo turinj bei mintis... O poezija - ji gal ir dar
daugiau reikalauja, nes jos medziaga - zodziai -
neiSvengiamai turi konkrecig prasme, ne vien
plastine vaizdo jéga skambuma ar poetinj zZavesij,
- ir tatai mus juo labiau klaidina. Mes lengvai
pasiduodame prasmés dominavimo apgaulei,
kuri i$ tikryjy tik uztemdo poezijos pagavima.

Jurgis Blekaitis. Henriko Radausko poezija ( Henri-
kas Radauskas, Strélé danguje, 1950). Radauskas: apie
karybgq ir save : recenzijos ir str.: H. Radauskas atsimini-
muose ir kritikoje / sudaré G. Vilitnas ; red. V. Gasilitinas.
— Vilnius: Baltos lankos, 1994
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Kaltdaros kronika

2013 1115 Sio, jubiliejinio koncerty sezono metu, Lietuvos valstybinis simfoninis orkestras
pasididZziuodamas pristaté ypatinga svecia — pianisty viltimi tituluojama atlikéjag Andriy
Zlabj. Pianistas Zavi nejti-
kétinai nataraliu virtuo-
ziSkumu, romantiska dva-
sia ir intelektualumu. Kon-
certaves daugelyje pasau-
lio koncerty saliy bei mu-
zikos festivaliy solo ir su
orkestru, nominuotas
prestiziniam ,,Grammy”’
apdovanojimui, Andrius
Zlabys, kaskart uzburian-
tis savo kuriniy interpre-
tacijomis, gali bati teisé-
tai vadinamas didZiyjy XIX
a. pianisty jpédiniu. Kon-
certe skambéjo F. Cho-
pino Antrasis koncertas
fortepijonui - Sviesos ir
Svelnaus litdesio kupi-
nas, romantika alsuojan-
tis karinys, atskleidZiantis pianisto virtuoziSkuma bei jausminguma, lydimas Devintosios
Schuberto simfonijos, kuri yra visos kompozitoriaus kirybos apoteozé, Zérintis jo genialumo
jrodymas.

2013 lapkricio 13, 14 ir 15 dienomis Lietuvoje vyko Maskvos Vachtangovo teatro gastrolés:
svecdiai parodé reZisieriaus Rimo Tumino reZisuotus spektaklius ,,Eugenijus Oneginas” ir
, Véjas tuopose”. Spek-
taklis ,,Eugenijus One-
ginas” apdovanotas
prestiZine Rusijos teat-
rine premija,,Kristoliné
Turandot” kaip geriau-
sias mety spektaklis.
Geriausio scenografo
premija ,,KriStolinés Tu-
randot” komisija jteiké
jspadinga scenovaizdj
»Eugenijui Oneginui”
sukdrusiam Adomui Ja-
covskiui. Tai, kad rezi-
sieriaus Rimo Tumino
spektaklis ,,Eugenijus
Oneginas” yra tikras
2013 mety teatrinio sezono lyderis i$ karto po premjeros pripaZino ir Zitrovai, ir teatriné kri-
tika. Pasak pastaruyjy: ,,Rimo Tumino spektaklis griauna stereotipus, jis kaip visada autori-
nis, pamatytas ir sukonstruotas polifoniskai, muzikaliai, astriai ir emocionaliai. ReZisieriui sve-
timas poetinis sentimentalumas, jj domina gyvenimo proza ir tikroji spektaklio herojé - Tat-
jana, tikras rusiskos sielos jsikanijimas.” Spektaklyje ,,Véjas Tuopose” (pjesés autorius — Siuo-
laikinis pranctzy dramaturgas Geraldas Sibleyras) trijy keistuoliy istorijg jkanija nuostabds
aktoriai - V. Vdovi¢enkovas, M. Suchanovas, V. Simonovas. Rimo Tumino rezisara — tarsi ta-
pyba, tarsi grafika, kuria jis kuria drauge su aktoriais, o kuomet darbas yra baigtas - jis nu-
eina ir paveikslas-spektaklis pradeda savo savarankiska gyvenima.

2013 lapkricio 25 - gruodzio 1 dienomis Vilniuje vyks 11-asis tarptautinis animaciniy filmy
festivalis ,,Tindirindis 2013”. TradiciSkai festivalyje bus parodyti geriausi nekomercinés
animacijos kariniai i$ viso pasaulio. Vienintelis Lietuvoje vykstantis animaciniy filmy festi-
valis 3j sykj ne tik rodys geriausius meninés animacijos filmus, apdovanotus pagrindiniais
prizais didZiausiuose pasaulio festivaliuose, bet ir stengsis supazindinti su $io meno subti-
lybémis. Bus parodytos ret-
rospektyvinés programos, ku-
riy metu Ziarovai galés susi-
tikti su autoriais, taip pat or-
ganizuotos kirybinés dirbtu-
vés Vilniuje su animaciniy
filmy profesionalais. Siemet
kdrybines dirbtuves Vilniaus
technologijy ir dizaino kole-
gijoje praves Violeta Kolesni-
kova (animatoré, VGIK ir
SHAR aukstyjy mokykly dés-
tytoja). Kino centre ,,Pasaka”
bus organizuojamos ir spe-
cialios kirybinés dirbtuvés
vaikams. Vilniuje bus paro-
dyta Sesiolika konkursiniy ,, Tindirindis 2013”” animaciniy filmy programy, skirty patiems ma-
Ziausiems ziirovams, paaugliams ir suaugusiems; visiems, mégstantiems juokus, muzika,
nebijantiems siauby ar tiesiog issiilgusiems gyvenimisky istorijy.

J. Blekaitis

Atkelta i$ 7 psl.

davo, kad vienq vakarq ar naktj
ateidavo visai gatavi sakiniai ir
ritmai beldési isSleidZiami is vi-
daus, ir as juos vél uzrasydavau.
Bet visa tai buvo reta ir atsitikti-
nai

(1947.9.14 Augustdorf).

1979 metais pasauli iSvydo
antra poezijos knyga ,,Rudens
ritmu”. Poezija teikia laime.
Poetiné forma - dvasinga ir nuo-
taikinga. Vertindamas Sia kny-
g4, literatiiros kritikas V. A. Jo-
nynas rasé: Knygos pavadinimas
kalba apie rudenéjima, rudeni,
bet tas lyriko Zengimas rudeniop
atliekamas tvirtu, savo jégas pa-
Zistancio Zmogaus Zingsniu. Pa-
grindine rinkinio nuotaikq su-
daro rami refleksija, stoiskas
Zvilgsnis | buitj, protarpiais nu-
spalvintas lengvos ironijos prie-
maisa. Tq savitvardos jspidj dar
pastiprina poeto atsisakymas su-
detingy struktiry, jo posukis |
verlibrq, laisvgsias eiles. Sis po-
stikis [ poetineés frazes papras-
tumaq, epine rimtj yra galbiit la-
biausiai skaitytojq dzZiuginanti
naujove. <..> Lengvas eksprom-
tas, improvizacija, ,,eilérastis —
pasnekesys”.<...> Gal nesukly-
sime pasake, kad didZioji poeto
svaja visada buvo priartinti eile-
rastj prie muzikos kurinélio —
etiudo, sonatinos, rondeau skam-
besio. Knygoje ,, Rudens ritmu”
yra naujy temy, nauju motyvy,
kartojamos ir pirmosios knygos
temos su saikinga interpreta-
cija. Vaizdai darosi konkretiis —
iveda pasakiskus, zaidybinius
elementus. Emociné pulsuojanti
nuotaika - dinamiskai kinta
vaizdai, liejasi jausmai. Perpin-
tas istorinis ir metafizinis lai-
kas. Gyvenimo prasmeés sieki-
mas, amzinybeés troskimas. Kny-
goje ,,Rudens ritmu”, kaip ir
dera lyriniam iSeivio dienoras-
¢iui, apdainuoti jausmai, kurie
jau nuskambéje ir kitu lyrikoj:
tévynes ilgesys, Suoliai i vaikys-
tés dienu erdve, sielvartas, pra-

radus bendro zygio brolius, nuo-
vargis gyventi... Sioje knygoje
yra daug ironijos — tac¢iau ne
pykcio. Ironija padeda grazinti
dvasine pusiausvyra, tikrovés
pajautima. ,,Rudens ritmu” - is-
eivio gyvenimo Kkelias, tarp tus-
tumos ir svyruojancio tikéjimo
pilkos kasdienybés fone, per
skaudzias netektis, praradimus,
tac¢iau su vaikiSku Zvilgsniu ir
nuostaba, tikéjimu - atradus
Vilti. J. Blekaic¢io poezijos kny-
gos iéjo i lietuviy literatiiros is-
torija, suteikdamos autoriui mo-
dernaus poeto varda.

Paskutini gyvenimo de-
Simtmeti J. Blekaitis buvo ka-
muojamas klastingos ligos, tik
jo riipestingos Zzmonos Grazinos
déka galéjo judéti ir mégautis
gyvenimo malonumais. Laiske
B. Ciplijauskaitei raseé: Taip, as i
gyvenimo pabaigq tapau laimin-
gas, turédamas mylima ir mylin-
ciqg Grazing, kuri yra didele gy-
venimiska ir moraliné man pa-
rama, ypac sunegalavus arba
man panirus | juodq nevilties de-
besij...

(1997 m. vasario 25d.)

KAS ISLIKS

Mano meilé — viena,

Ir i turi daug kalbanciy ranky,

Daug tylinciy lapy.

Daug vardy, daug balsy, daug akiy,
O i vis viena.

Meilé - tai Ziemq dziaugtis pavasariu,
Tai neleisti uzgesti svieselei
Juodziausios nakties gludumoy,

Meilé - tai pirstais paliesti mirti -

Ir nebijot.

Mano meilé isliks. Ji isléks
Paskutinj gyvenimo vakarq
IS mano akiy - kaip kregzdé
I$ olos virsum Nemuno,

Ir nuskris f naslaiciy girig,
Kur simtas geguly kukuoja,

Ir skrajuos ir gyvens uz mane.

Tu butum toks grazus, nemarume
Tu butum grazus ir geras.

Jurgis Blekaitis Maironio lietuviy literatiiros muziejuje.
Nuotraukos i$ ,,Draugo” archyvo.



